English

1. Mount the four arms to the disc.

2. Mount the projector to the arms. Use the supplied
spacers, bolts and washers.

3. Mount the ball joint to the truss clamp. Use the
supplied mounting material.

4. Mount the truss clamp to the truss system.

5. Mount the projector to the truss clamp by tightening
the ball joint. Turn ball clamping ring to set the
resistance of the adjustment.

6. Extra fixation of the ball joint can be obtained by
using a screwdriver through the hole of the ball
clamping ring and turning it tight. This same hole
can be used for placing an optional anti-theft lock.

~ Nederlands

1. Monteer de vier armpjes aan de bracketschijf.

2. Monteer de projector aan de armpjes. Gebruik hier
voor de meegeleverde afstandbussen, bouten en

‘ sluitringen.

3. Monteer de kogelkoppeling aan de trusshaak.
Gebruik hiervoor het meegeleverde
montagemateriaal.

4. Bepaal de juiste positie van trusshaak en bevestig
deze aan de truss.

5. De projector kan vervolgens worden opgehangen
door het kogelgewricht aan te draaien.

6. Indien nodig kan er extra fixatie van de kogel
worden verkregen door een schroevendraaier door
het gat van de kogelklemring te steken en deze te
gebruiken om de ring aan te draaien. Nadat de

J projector is gefixeerd kan door hetzelfde gat een

hangslot worden gedaan.
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